1.12.2014 Utednf véstnik Evropské unie C 431/23

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Boston Scientific Neuromodulation Corp. se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(") Uk vést. C 344, 23.11.2013.

Usneseni Tribundlu ze dne 3. zdfi 2014 — Shire Pharmaceutical Contracts v. Komise
(Véc T-583(13) ()

_»Zaloba na neplatnost — Létivé pipravky pro pediatrické pouZiti — Nafizeni (ES) & 1901/2006 —
Cldnek 37 — ProdlouZeni doby trvdni vyhradniho prdva na trhu pro nepatentované léivé piipravky pro
vzdcnd onemocnéni — Akt, ktery nelze napadnout Zalobou — Nepfipustnost“

(2014/C 431/39)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Shire Pharmaceutical Contracts Ltd (Hampshire, Spojené krélovstvi) (zdstupci: K. Bacon, barrister, M. Utges
Manley a M. Vickers, solicitors)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: A. Sipos a V. Walsh, zmocnénci)

Predmét véci

Navrh na zrusen{ rozhodnuti obsazeného v dopisu Komise ze dne 2. zaff 2013 adresovaného Zalobkyni, jez bylo pozdgji
potvrzeno dopisem ze dne 18. fijna 2013, pokud jde o vhodnost 1écivého piipravku Xagrid pro schvéleni prodlouzeni
podle ¢lanku 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1901/2006 ze dne 12. prosince 2006 o lécivych
piipravcich pro pediatrické pouziti a o zméné nafizeni (EHS) ¢. 1768/92, smérnice 2001/20/ES, smérnice 2001/83/ES
a nafizeni (ES) ¢. 726/2004 (Uf. vést. L 378, s. 1)

Vyrok

1) Zaloba se odmitd jako nepiipustnd.

2) Spolecnosti Shire Pharmaceutical Contracts Ltd se uklddd ndhrada ndkladi Fizeni.

() U vest. C 377, 21.12.2013.

Usneseni pfedsedy Tribundlu ze dne 4. zifi 2014 — Réchling Oertl Kunststofftechnik v. Komise
(Véc T-286/14 R)

»Rizeni o predb&inych opatienich — Stdtni podpory — Ndrodni podpora vyroby elektiiny z obnovitelnych
zdrojii energie — Rozhodnuti Komise o zahdjeni formdlniho vySetiovaciho fizeni v oblasti stdtnich
podpor — Ndvrh na odklad prdvnich tiinkit — Fumus boni juris“

(2014/C 431/40)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Rochling Oertl Kunststofftechnik GmbH (Brensbach, Némecko) (zdstupci: T. Volz a B. Wiimann, advokati)



